His Beatitude

John X

Patriarch of Antioch and
all the East

His Grace Bishop
ALEXANDER,
Auxiliary Bishop of
the Diocese of Ottawa,
Eastern Canada and
Upstate New York

V. Rev. Elias Ferzli,
Pastor

V. Rev. Michel Fawaz
Pastor Emeritus

Parish Council:

Charles Choucair (Chair)
Georges El Khal (Vice Chair)
Jeanette Elias (Treasurer)
Carole Kacho (Secretary)
Fares Abou Haidar
Angele Azar

Elias Chammas

Elie Naous

Georges Jabbour

Joseph Tamer

Nabeel Samman

Samir El Khoury

Antiochian Women:
Maya El Habr (president)

Choir:
Antoine Faddoul (Director)

Sunday School:
Roula Hasbani (Director)

Teen Soyo:
Ghada Hage (Advisor)

Antiochian Orthodox Christian Archdiocese
Of North America
Diocese of Ottawa, Eastern Canada and Upstate New York

St. Mary Antiochian Orthodox Church
Eglise Orthodoxe d'Antioche de la Vierge Marie
asd g Y1 SUatY) ag pa £ dad) Basud) dyis
10841 Rue Grande Allée, Montreal, QC, H3L 2H8
Tél: 514 858 7004, Email : alsayde@alsayde.org, www.alsayde.org

Pastor: Archpriest Elias Ferzli

EESHOF.

EROOKLY N

6 Novembre, 2022

Saint Paul le Confesseur,
archevéque de Constantinople
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Calendrier hebdomadaire
Samedi:  18:00 Vépres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection - Ton 4
Les femmes disciples du Seigneur
/regurent de l'ange la proclamation
lumineuse de la Résurrection ; / elles
rejetérent la condamnation ancestrale / et
tout en joie elles dirent aux apdtres : / La
mort est dépouillée, / le Christ Dieu est
ressuscité // en accordant au monde la
grande miséricorde.

Tropaire de la Nativité de 1a mere de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Mére de Dieu, a
annoncé la joie au monde entier, car de
toi s’est levé le Soleil de justice, le
Christ notre Dieu; Il a détruit la
malédiction et donné la bénédiction, Il
a aboli la mort et nous a donné la vie
¢ternelle.

Kondakion:

Protectrice assurée des chrétiens, /
médiatrice sans défaillance devant le
Créateur, / ne dédaigne pas les
supplications des pécheurs, / mais dans
ta bonté empresse-toi de nous secourir, /
nous qui te clamons avec foi : / sois
prompte dans ton intercession et
empressée dans ta pricre, 6 Mere de
Dieu, qui protéges toujours ceux qui
t’honorent.
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THE EPISTLE

O Lord, how magnified are Thy works.
In wisdom hast Thou made them all.
Bless the Lord, O my soul.

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Galatians.
(2:16-20)
Brethren, you know that a man is not justified by works of the Law but through faith in Jesus Christ.
Even we have believed in Christ Jesus, in order to be justified by faith in Christ, and not by works of
the Law, because by works of the Law shall no one be justified. But if, in our endeavor to be
justified in Christ, we ourselves were found to be sinners, is Christ then an agent of sin? Certainly
not! But if I build up again those things which I tore down, then I prove myself a transgressor. For I
through the Law died to the Law, that I might live to God. I have been crucified with Christ; it is no

longer I who live, but Christ Who lives in me; and the life I now live in the flesh I live by faith in the
Son of God, Who loved me and gave Himself for me.

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Luke.
(8:41-56)

At that time, there came to Jesus a man named Jairus, who was a ruler of the synagogue; and falling
at Jesus’ feet he besought Him to come to his house, for he had an only daughter, about twelve years
of age, and she was dying. As Jesus went, the people pressed round Him. And a woman, who had
had a flow of blood for twelve years, and had spent all her living upon physicians, and could not be
healed by anyone, came up behind Him, and touched the fringe of His garment; and immediately her
flow of blood ceased. And Jesus said, “Who was it that touched Me?” When all denied it, Peter said,
“Master, the multitudes surround Thee and press upon Thee! And Thou sayest, ‘Who touched Me?’”
But Jesus said, “Someone touched Me; for I perceive that power has gone forth from Me.” And when
the woman saw that she was not hidden, she came trembling, and falling down before Him declared
in the presence of all the people why she had touched Him, and how she had been immediately
healed. And Jesus said to her, “Daughter, your faith has made you well; go in peace.” While Jesus
was still speaking, a man from the ruler’s house came and said, “Your daughter is dead; do not
trouble the Teacher anymore.” But Jesus on hearing this answered him, “Do not fear; only believe,
and she shall be well.” And when Jesus came to the house, He permitted no one to enter with Him,
except Peter and James and John, and the father and mother of the child. And all were weeping and
bewailing her; but Jesus said, “Do not weep; for she is not dead but sleeping.” And they laughed at
him, knowing that she was dead. But taking her by the hand Jesus called, saying, “Child, arise.” And
her spirit returned, and she got up at once; and Jesus directed that something should be given her to
eat. And her parents were amazed; but He charged them to tell no one what had happened
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L'EPITRE

Que tes ceuvres sont grandes, Seigneur, / Tu as tout créé avec sagesse.
Bénis le Seigneur, 6 mon ame ; Seigneur mon Dieu, Tu t'es grandement magnifié.

Lecture de I'épitre du saint apotre Paul aux Galates

(Ga 11,16-20)

Fréres, sachant que ce n'est pas par les ceuvres de la loi que 'homme est justifié, mais par la
foi en Jésus Christ, nous aussi nous avons cru en Jésus Christ, afin d'étre justifiés par la foi
en Christ et non par les ceuvres de la loi, parce que nulle chair ne sera justifiée par les ceuvres
de la loi. Mais, tandis que nous cherchons a étre justifié¢ par Christ, si nous étions aussi nous-
mémes trouves pécheurs, Christ serait-il un ministre du péché ? Loin de 1a ! Car, si je rebatis
les choses que j'ai détruites, je me constitue moi-méme un transgresseur, car c'est par la loi
que je suis mort a la loi, afin de vivre pour Dieu. J'ai été crucifié¢ avec Christ ; et si je vis, ce
n'est plus moi qui vis, c'est Christ qui vit en moi ; si je vis maintenant dans la chair, je vis
dans la fo1 au Fils de Dieu, qui m'a aimé et qui s'est livré lui-méme pour moi.

L’EVANGILE

Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
(Luc 8 : 41 —56)

En ce temps-1a, il vint un homme, nommeé Jairus, qui ¢était chef de la synagogue. Il se jeta a ses
pieds, et le supplia d'entrer dans sa maison, parce qu'il avait une fille unique d'environ douze ans
qui se mourait. Pendant que Jésus y allait, il était pressé par la foule. Or, il y avait une femme
atteinte d'une perte de sang depuis douze ans, et qui avait dépensé tout son bien pour les
médecins, sans qu'aucun ait pu la guérir. Elle s'approcha par derri¢re, et toucha le bord du
vétement de Jésus. Au méme instant la perte de sang s'arréta. Et Jésus dit: Qui m'a touché?
Comme tous s'en défendaient, Pierre et ceux qui €taient avec lui dirent: Maitre, la foule t'entoure
et te presse, et tu dis: Qui m'a touché? Mais Jésus répondit: Quelqu'un m'a touché, car j'ai connu
qu'une force était sortie de moi. La femme, se voyant découverte, vint toute tremblante se jeter a
ses pieds, et déclara devant tout le peuple pourquoi elle 1'avait touché, et comment elle avait été
guérie a l'instant. Jésus lui dit: Ma fille, ta foi t'a sauvée; va en paix. Comme il parlait encore,
survint de chez le chef de la synagogue quelqu'un disant: Ta fille est morte; n'importune pas le
maitre. Mais Jésus, ayant entendu cela, dit au chef de la synagogue: Ne crains pas, crois
seulement, et elle sera sauvée. Lorsqu'il fut arrivé a la maison, il ne permit a personne d'entrer
avec lui, si ce n'est a Pierre, a Jean et a Jacques, et au pere et a la mere de l'enfant. Tous
pleuraient et se lamentaient sur elle. Alors Jésus dit: Ne pleurez pas; elle n'est pas morte, mais
elle dort. Et ils se moquaient de lui, sachant qu'elle était morte. Mais il la saisit par la main, et dit
d'une voix forte: Enfant, leve-toi. Et son esprit revint en elle, et a l'instant elle se leva; et Jésus
ordonna qu'on lui donnat a manger. Les parents de la jeune fille furent dans 1'étonnement, et il
leur recommanda de ne dire a personne ce qui €tait arrivé.
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THE SYNAXARION

On November 6 in the Holy Orthodox Church, we commemorate our father among
the saints Paul the Confessor, archbishop of Constantinople.
Verses
Paul, boasting in the halter upon his windpipe,
Breaketh the halter with the sounds of his windpipe.
For that Paul confesseth God, he is choked on the sixth.

When Blessed Patriarch Alexander of Alexandria lay on his deathbed, the sorrowing
faithful asked him who should succeed him as the chief shepherd of the spiritual
flock of Christ. He said: “If you desire a shepherd who will teach you and who will
shine with virtues, choose Paul.” The people did; unfortunately, this was not
accepted by the Arian heretics, nor was it accepted by Emperor Constantius, then in
Antioch. Paul boldly preached the true dual natures of Christ God and was known as
the second “Apostle Paul.” He was soon deposed and fled to Rome with Saint
Athanasius the Great. There, Pope Julian and Emperor Constans received them
warmly and upheld them in their Orthodox Faith. They saw to it that Paul was
returned to his throne, but when Emperor Constans died the Arians raised their
heads again, and Patriarch Paul was banished to Cucusus in Armenia. In 351, as
Paul was celebrating the Divine Liturgy, the Arians attacked and strangled him with
his omophorion.

On this day, we also commemorate the Venerable Luke of Sicily; and Paul of
Corinth, the fool-for-Christ. By their intercessions, O Christ God, have mercy upon
us.

Amen.
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St Raphael of Brooklyn
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Rejoice, O Father Raphael, adornment of the holy Church! Thou
art champion of the True Faith, seeker of the lost, consolation of
the oppressed, father to orphans and friend of the poor,
peacemaker and good shepherd, joy of all the Orthodox, son of
Antioch, boast of America. Intercede with Christ God for us and
for all who honor thee.

On the first Saturday in November in the Holy Orthodox Church we
commemorate our father among the Saints, Raphael Hawaweeny,
Bishop of Brooklyn, “good shepherd of the lost sheep in America.”
Born in Beirut, Lebanon, and educated in Damascus, Syria, Halki, Turkey, and Kiev,
Russia, Raphael found himself virtually exiled in Kazan, Russia. The young archimandrite
was called to the New World by the Syrian Orthodox Benevolent Committee in New Y ork
City. Immigrating in 1895 and serving under the aegis of the Russian Orthodox Mission—
then the only established Orthodox hierarchy—he was technically pastor of St. Nicholas
Church (later Cathedral) in Brooklyn, New York, but was, in fact, the roving pastor of
several dozen tiny, isolated communities spread thinly across the continent. As a priest he
crossed the continent repeatedly in the course of nine years, and did so several more times
after being consecrated Bishop of Brooklyn—the first such Orthodox consecration in
North America—in 1905. He established a journal, al-Kalimat, to spread “The Word” to
places he could not himself be, and worked diligently at translating Greek liturgical books
into Arabic. These he distributed at his own expense to communities throughout the
Middle East and to émigrés in the Americas, Africa, and Australasia. Thus, this “shepherd
of the lost sheep” helped preserve Orthodox Christianity in those regions.
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Les Liturgies pour le mois de Novembre

-Lundi le 7 Novembre a 18 h 30 : Divine Liturgie Vesperale pour la féte de Sts
Michael, Gabriel et Raphael.

-Samedi le 19 Novembre a 10 h: Les Matines suivis par la Divine Liturgie (a
11 :00h).

-Lundi le 21 Novembre a 10h: Les Matines suivis par la Divine Liturgie (a 11 :00h) pour
la féte de la présentation de la Mére de Dieu au temple.

-Samedi le 26 Novembre a 10 h: Les Matines suivis par la Divine Liturgie (a
11 :00h).
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Novembre 2022 MENU
6-Nov-22 Pizza + Hot Dog
13-Nov-22 * zlalle faxay @)
20-Nov-22 Jeis yas> 9 Jgd
27-Nov-22 J3ds
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Teen Soyo
A tous les Teens

Les réunions de Teen Soyo vont reprendre pour les personnes de 14 a 19 ans. Si
vous souhaitez vous inscrire ou si vous avez des questions sur l'inscription ou le
déroulement des réunions cette année, appelez Ghada Hage au numéro suivant :
(514)-975-1303

Prochaine réunion: Vendredi le etle 11 Novembre a 19 :00 hr.

Teens thoughts :

John 14:6

Jesus answered, “I am the way and the truth and the life. No one comes to the
Father except through me”.

It is only through Him we can be saved. No one can come to God directly until
they have known Jesus. Nothing and no one else will be able fill the void that’s in
your heart expect Him alone.
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858-7004

Rappel pour le paiement de la cotisation annuelle avant I' Assemblée Générale

Annuelle

Nous rappelons a tous nos paroissiens la nécessité de régler la cotisation annuelle au
complet (au minimum 3508), et que la date limite du paiement est le 13 Novembre
2022. Nous annongons ¢galement, que I’ Assemblée Générale de cette année sera tenue
le Vendredi 25 Novembre a 19h00.
Pour plus d'informations, ou pour connaitre le solde a payer de la cotisation, veuillez
appeler le bureau de 1'église au n°: 514-858-7004
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DOECUNY 2022 FALL RETREAT

UNDERSTANDING EVIL
AND FIGHTING IT

PRESENTED BY THE

VERY REVEREND
FATHER MAXYM LYSACK

T

NOVEMBER 11 - 13 2022
SAINT ELIAS CATHEDRAL
OTTAWA, ON

HOTEL RATE AVAILABLE UNTIL
OCTOBER 212022

VISIT OUR WEBSITE TO REGISTER

D‘oecuny.Wixsite.com/FollRetreot
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